
Übergang steht Noch sınd die Linıen nıcht uberall sichtbar, nach denen sich die
Mission entwickeln mul5, WCLNN s1€e die Herausforderung der Stunde nıcht VCTI-

assch 11l Kirchlich Lalßt sıch dıe NCUC eıt mıiıt dem Wort „Junge Kirchen“,
weltlich mıiıt „Junge Völker“ kennzeıichnen.

Die 25 Beiträge sınd Frucht internatıionaler Zusammenarbeit. In einem ersten
eıl befassen sich vıer Beitrage mıiıt theologischen Grundfragen (Fundamental
hoints) Aaus Bibel, Patristik, Dogmatik un! Kirchenrecht (1—42 Der zweiıte
umfassendste eıl mıt F7 Beitraägen hat wichtigste Aspekte der Jjungen Kırchen
(New seeds of the Church) 43—230| ZU) Ihema als miss1onsgeschichtliches
Beispıiel „Die Erzıiehung der Christen ZU' kirchlichen Denken 1ın der jJungen
Kirche Mexıkos, Jahrhundert“ und eın Überblick über dıe heutige Missions-
lage, ferner Studien den IThemen „Volk Gottes und seıne Aufgaben ın einer
Jungen Kirche“, „Verkündigung und Integration der christliıchen Botschaft“,
„Nıchtchristliche Umwelt“. Fın etzter, drıitter eıl 231—269) behandelt ıIn
1er Beıtragen die „Wechselbeziehungen unter den Gliedern des Mystischen
Leibes Christi“ Selbstverständlich annnı ıne solche Festschrift keine Systematik
der heutigen Missıonsproblematıik bieten, TSt recht keine Vollständigkeıit der
lertige Lösungen, ber dıe Beitraäge vermitteln doch einen Überblick un
Einblick 1n Fragen, deren Beantwortung heute die Mıssıon der Kıirche ringt,
un! zwıingen Missionswissenschaft und Missionsprax1s Überdenken
heutiger Positionen.

Bonn (24 1964 tto SJ

Vıtorıla, Francisco de Relectones Morales
Las Releccıiones De Indıs De Iure bellı de Fray Francısco de Vıtoraa,

fundador Adel Derecho International. Edicıon ota prelımınar de
Javıer C Union Panamerıcana (Premier Building,
00M 811 Washington)/W ashington 1963, XXXVIIL, 275

Es gehoört den verdienstvollsten Bemuühungen uUunseTeEeT Zeıt, daiß INa Werke,
dıe VOI besonderer Bedeutung für die geıistige €es! des christlichen Abend-
landes sınd, durch Neudrucke der auf fotomechanische Weıiıse den Beflissenen
zugänglıch macht Fuür dıe Missionswissenschaft hat die Ausgabe, die Mala-
gon Barcelö besorgt hat, große Bedeutung. Denn dıe Relectzones des
FRANCISCO ITORIA De Indıs verraten das Bestreben auch früherer
Jahrhunderte, sıch ber die theoretischen Grundlagen der Missionstätigkeit Sıche-
rung verschaffen. Es ware wünschen, da VOT allem diejenigen, cdıie sıch für
das Fach Missionswissenschaft spezlialisieren, dıe sıch hier biıetende Gelegenheıit
wahrnähmen. Der Unioön Panamerıcana gebührt dankbare Anerkennung, da sı1e
diesen wichtigen ext zugängliıch gemacht hat.

Glazık

Warren, Fıntan OFM Vasco de Ouiroga an h1s Pueblo-Hospitals 0}
Santa Fe Academy of Franciscan Hıstory/Washington 1963, Uu.

133
Vasco de Quiroga 1470 11477? ] —1566) WarTr geboren ın Madrigal de

las Altas Jlorres ın Alt-Kastilien. Nach wen1g aufgeklärter Arbeit als Jurist ın
Spanien WARREN hat sıch iıhre Aufklärung viel Mühe gegeben kam
als Oidor der Audienz 1530 nach Mexiko. Er Warlr Kleriker un hatte offenbar
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auch Theologie studiert, ber 1LUT die Tonsur empfangen. Ihn trıeh apostolischer
Kıfer, der ıh ZUT Gründung der beiıden Pueblo-Hospitale de Santa Fe bei
Mexıko und See VO Patzcuaro ıIn Michoacan veranlaßte. Es das keine
reinen Krankenanstalten, sondern großartige sozlale Betriebe, dıe ıhn beruhmt
gemacht haben Es ist darüber schon vıel geschrıeben worden, ber nıcht auf
Grund exakter Quellenforschung. Diese Forschung hat deshalb 1m Jahre 1961
unternommen un eine Reihe spanıscher Archive durchsucht. Er legt bei seliner
Darstellung besonderes Gewicht auf dıe Abhaängiıgkeıt Quirogas bei der
Organisation VO  - [{ HOMAS Morus:‘ Utopia (dıese Abhängigkeıit wurde nach den
Publıshed Materıals 123 s ohl Trst VO  - SILVIO NN un JUSTINO FER-
ANDEZ mıt EDM () GORMAN 1mM Jahre 1937 festgestellt). Im Jahre 1936 wurde
Quiroga ZU ersten Bischof VO Michoac:  an ernannt und 1538 konsekriert, indem

dabe1 alle Weihen empfangen mußte (Das Gleiche geschah 1571 mıt dem
dor Francısco de Mendıiola, als ZU) Bischof VO  - Neu-Galizıen ernannt

wurde).
Es ware ohl angebracht SCWCSCH, WCIN dıe Quellen, die VOTN be1 den

Abkürzungen un 1292s angegeben werden, insbesondere dıe Schriften QUIROGAS
ın einem UÜberblick zusammengestellt hätte mıiıt dem Fundort. Be1 der Literatur
(123s) verm1sse ıch MARIANO (UEVAS S, ] Hıstor1ı1a de la Iglesıa En Mex1ıco

Bde (Tlalpam Im and dieses Werkes werden auch einıge -

bekannte Quellen angegeben und ZU eıl abgedruckt, nach dem Indiasarchıv
die Zeugniısse be1 der Residenz, die Quiroga als Ordor 1536 ber sich ergehen
lassen mußte: esonders das schöne Zeugn1s des Bischofs der
den Ordor als beneıdenswertes Beıispiel für dıe Bischöfe hinstellt, wurde 1m
vollen Wortlaut aufgenommen (419s) SO weıter der Brief QUuUIROGAS VO

15061, nach dem dıe bekehrten Chichimeken seıt 200 Jahren mıt großer
Feierlichkeit 1n der Kathedrale getauft wurden 314) un: der Brief, den urz
VOT seinem ode AIl „seıne lieben Sohne Peter und Paul®* ın Santa Fe VO  - Mexiko
gesandt hat unter Einschlufß eines Briefes seinen dortigen Stellvertreter Padre
Saldana s) erwähne bel CUEVAS auch das lange Zatat nach Vicente
Rıv ala G: 0 (415—417) ber Santa Fe VO  - Mexıko, insbesondere er die
praktischen Bauanlagen, dıe nıcht geschildert hat

Natürlich geht über dıe Darstellung be1 (UEVAS weıt hınaus, zumal 1mM
un Kapıtel üuber die Vorzeıt des (Oıdors 1ın Spanien SOWI1E die Idee der

Pueblos de Santa Fe und ın den folgenden Kapiteln ber dıe unglaublichen
Schwierigkeiten, die gegenüber den Unternehmungen Quirogas 1n Neu-Spanien
erhoben wurden. Sie werden VO nach den aufgefundenen Prozefißakten 5C-
schildert. Bei Gelegenheit der Gründung des Hospitals VO  - Michoacaäan bıetet

einen Auszug AaUus seiner unveroöffentlichten Master-Thesis VO  } der University
of New Mexiıko 1960 So erhalten WITLr ein abgerundetes ıld der Pueblo-Hospi-
tale Quirogas, eınes der schönsten relıg1ös-sozıalen Versuche ZUT Gewinnung und
Förderung der bedrängten Eıngeborenen Amerikas, wofür WITLr dem Verfasser
herzlichen ank SCH,;

Benno BıermannWalberberg
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